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Preparatory Commission for the Comprehensive Nuclear-Test-
Ban Treaty Organization

and
Armenia

Agreement between the Preparatory Commission for the Comprehensive Nuclear-Test-Ban 
Treaty Organization and the Government of the Republic of Armenia on the conduct of 
activities, including post-certification activities, relating to international monitoring 
facilities for the Comprehensive Nuclear-Test-Ban Treaty (with appendix). Vienna, 
7 September 2016
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Comprehensive Nuclear-Test-Ban Treaty Organization, 23 January 2018
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For ease of reference they were sequentially paginated. Translations, if attached, are not final and are provided for 
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Commission préparatoire pour l'Organisation du Traité 
d'interdiction complète des essais nucléaires

et
Arménie

Accord entre la Commission préparatoire de l’Organisation du Traité d’interdiction 
complète des essais nucléaires et le Gouvernement de la République d’Arménie sur la 
conduite des activités relatives aux installations de surveillance internationale, y compris 
les activités postérieures à la certification (avec appendice). Vienne, 7 septembre 2016

Entrée en vigueur :  7 mars 2017 par notification, conformément à l'article 21 
Textes authentiques :  arménien et anglais
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ont été numérotées. Les traductions qui accompagnent ces textes ne sont pas définitives et sont fournies uniquement à 
titre d'information.
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[ ARMENIAN TEXT – TEXTE ARMÉNIEN ]
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